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PATENT PENDING

OLTRE.

Un progetto che supera il concetto tradizionale
di box doccia in molteplici aspetti.

Oltre si discosta dalla tendenza degli ultimi anni direndere la doccia sempre piu “invisibile",
con telai ridotti al minimo. In questo caso, il profilo diventa I'elemento distintivo, un
dettaglio estetico contemporaneo caratterizzato da una texture lineare marcata, che
ripropone nella cabina il motivo verticale cannettato, gia ampiamente apprezzato negli
ambienti Kitchen & Living.

OLTRE.

A project that goes beyond the traditional
concept of a shower enclosure in many
ways.

Oltre moves away from the recent trend of
making the shower increasingly ‘invisible,”
with frames reduced to a minimum. In this
case, the profile becomes the distinctive
element—a contemporary aesthetic detail
characterized by a bold linear texture,
echoing the vertical fluted pattern already
widely appreciated in Kitchen & Living
spaces.
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PATENT PENDING

Binari nascosti nella texture a righe
Hidden tracks in the striped texture

FLESSIBILITA
DI INSTALLAZIONE

Oltre garantisce un'installazione estremamente
semplice grazie alla sua ampia estensibilita (fino a
circa 7 Cm), consentendo i’acquisto del box prima
della posa del piatto doccia.

Questa caratteristica permette di
compensare  eventuali  variazioni nella
posa stessa, eliminando la necessita di
effettuare misurazioni dopo l'applicazione dei
rivestimenti.

PATENT PENDING

Dimensional tolerance
and installation ﬂexibility

Oltre ensures extremely easy installation
thanks to its wide extensibility (up to
approximately 7 cm), allowing the purchase of
the shower enclosure before the shower tray
is installed.

This feature compensates for any variations
during installation, eliminating the need to
take measurements after applying the wall
coverings.

VETRO FISSO - Dentro al profilo
Fixed panel inside profile

PORTA SCORREVOLE - Interna al profilo
Sliding door inside profile

BATTENTE PIVOT - Battuta interna al profilo
Pivot door behind profile
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ACCOGLIE TUTT]
GLI ACCESSORI
DEL "TUO BAGNO

Anche dal punto di vista funzionale, Oltre
innova grazie alla possibilitad di attrezzare |l
profilo con numerosi accessori, sia all'interno
che all'esterno (mensole, dispenser, bicchieri,
ganci, porta asciugamani, complementi
per il WC). Questi elementi possono essere
aggiunti in qualsiasi momento, spostati
con facilita e installati senza necessita di
forare il rivestimento. Con la loro presenza,
il box doccia non solo arricchisce la propria
funzionalitd interna, ma si estende anche
verso I'ambiente circostante, interagendo con
lavabo, WC e altri componenti, trasformandosi
cosi nell'elemento centrale della stanza da
bagno.

Il progetto consolida inoltre la sinergia con
Colombo Design, offrendo un prodotto
trasversale che valorizza entrambi i brand.

i

Also from a functional perspective, Oltre
innovates by allowing the profile to be equipped
with numerous accessories, both inside and
outside (shelves, dispensers, tumblers, hooks,
towel holders, and toilet accessories). These
elements can be added at any time, easily
repositioned, and installed without the need to
drill into the wall covering. With their presence,
the shower enclosure not only enhances its
internal functionality but also extends into
the surrounding environment, interacting with
the sink, toilet, and other components, thus
becoming the central feature of the bathroom.

The project also strengthens the collaboration
with Colombo Design, offering a versatile
product that enhances both brands.
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Set appenditutto Set sanitarti

Hook set Sanitary ware set

<

@ Porta rotolo - Paper holder

¢

@ Appenditutto - Hook

Porta scopino
Hanging brush holder

Sel lavabo ACCESSOrT interi

Washbasin set Internal accessories

@ Porta bicchiere - Glass holder

Colonna mensole
Shelf column

@ Spandisapone - Soap dispenser

Porta salvietta doppio a snodo

8 Double bar towel holder
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Il bagno di questa casa vacanza residenziale
ad Amalfi, pensato per i bimbi, unisce stile e
funzionalita. | colori, che richiamano il mare
e la lucentezza dell'aria, creano un ambiente
fresco e accogliente. La scelta dei materiali
e delle forme esalta la bellezza naturale della
Costiera Amalfitana, offrendo un’esperienza
di comfort e serenita, perfetta per le famiglie
in vacanza.

OLTRE 01

La cabina doccia in cristallo extrachiaro
catturalaluce, creando un ambiente luminoso.
Il profilo Midnight Blue e gli accessori MINI di
Colombo Design aggiungono eleganza. Le
mensole regolabili ottimizzano I'organizzazione
dei prodotti, garantendo praticita e sicurezza.
Gli appendini, adattabili alla crescita del
bambino, offrono una soluzione funzionale e
stilisticamente coerente per tutta la famiglia.

AMALLI

RSIDENTIAL

S L 2. T

The bathroom of this residential holiday home
in Amalfi, designed for children, combines
style and functionality. The colors, inspired by
the sea and the brightness of the air, create
a fresh and welcoming atmosphere. The
choice of materials and shapes enhances the
natural beauty of the Amalfi Coast, offering an
experience of comfort and serenity, perfect
for families on vacation.

The extra-clear glass shower enclosure
captures the light, creating a bright
environment. The Midnight Blue frame and
MINI accessories by Colombo Design add
elegance. Adjustable shelves optimize the
organization of products, ensuring practicality
and safety. The hooks, adaptable to the child's
growth, provide a functional and stylistically
consistent solution for the entire family.
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In una casa residenziale a Lanzarote, il design
unisce lusso e praticita. La doccia, che chiude
unampia area, integra armoniosamente
una vasca da bagno, creando un ambiente
raffinato e spazioso. Le linee minimaliste e l'uso
sapiente dello spazio conferiscono eleganza
e comfort, offrendo una soluzione estetica e
pratica per abitazioni di prestigio.

La cabina doccia scorrevole in nicchia con
finitura Italian Clay e vetro extra chiaro é
progettata per ottimizzare lo spazio con
eleganza. | profili arricchiti internamente,
ospitano appendini e dispenser per shampoo
e sapone, mentre l'esterno € completato da
una mensola svuota tasche, un portarotolo
e un portasciugamani a doppia barra della
collezione Mini di Colombo Design garantendo
praticita e un design raffinato.

OLTRE 02

In a residential home in Lanzarote, the design
combines luxury and practicality. The shower,
enclosing a spacious area, seamlessly
integrates a bathtub, creating a refined and
open environment. The minimalist lines and
clever use of space provide elegance and
comfort, offering an aesthetic and functional
solution for prestigious homes.

The sliding niche shower enclosure with an
Italian Clay finish and extra-clear glass is
designed to optimize space with elegance. The
internally enhanced profiles accommodate
hooks and dispensers for shampoo and soap,
while the exterior features a pocket shelf, a
toilet paper holder, and a double-bar towel rack
from the Mini collection by Colombo Design,
ensuring both practicality and sophisticated
design.

RESIDENTIAL

HOUSE

ROTE
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ANBUIL,

BOUTIQUE
HOTE

Nel progetto di questo boutique hotel a
Istanbul, la cabina doccia della serie Oltre con
finitura bronzo e vetro testurizzato é stata
progettata per unire eleganza e funzionalita.
Gli accessori per il bagno della collezione
MINI di Colombo Design, con finitura grafite
matt, aggiungono un tocco sofisticato senza
distogliere l'attenzione dalla purezza delle
linee.

Esternamente, gli appendini e il porta
asciugamani sono posizionati sul lato della
porta, mentre il porta rotolo e il portascopino,
fissati direttamente al profilo della cabina,
eliminano la necessita di forature nelle pareti.
Internamente, una mensola tutt'altezza offre
spazio ottimizzato per bagnoschiuma e altri
prodotti, garantendo praticita e un’estetica
raffinata, mantenendo I'ambiente armonioso e
ben organizzato.

OLTRE 03

In the design of this boutique hotel in Istanbul,
the Oltre series shower enclosure with a
bronze finish and textured glass was created
to combine elegance and functionality. The
bathroom accessories from the MINI collection
by Colombo Design, in a matte graphite finish,
add a sophisticated touch without distracting
from the purity of the lines.

Externally, the hooks and towel holder are
positioned on the side of the door, while the
toilet paper holder and toilet brush holder,
mounted directly on the shower frame,
eliminate the need for wall drilling. Internally,
a full-height shelf provides optimized space
for shower gel and other products, ensuring
practicality and refined aesthetics while
maintaining a harmonious and well-organized
environment.




Deccellenza italiana
nella progettazione
di cabine doccia su misura

Da oltre 50 anni, Cesana € un punto di riferimento nella
produzione di cabine doccia in cristallo su misura,
combinando maestria artigianale e innovazione
tecnologica. Fondata nel 1965 a Milano, l'azienda
ha segnato la storia dell'arredo bagno con soluzioni
all'lavanguardia, diventate icone di stile e funzionalita.

Italian Excellence
in Custom Shower Enclosure
Design

For more than 50 years, Cesana has been a
benchmark in the production of custom-made glass
shower enclosures, combining craftsmanship and
technological innovation. Founded in 1965 in Milan,
the company has marked the history of bathroom
furniture with cutting-edge solutions that have

become icons of style and functionality.

Ogni cabina doccia Cesana & pensata per trasformare
la quotidianita in un’esperienza di puro benessere. |l
nostro segreto? Unire la tradizione del design italiano
alle pit avanzate tecniche di produzione, dando
vita a un perfetto equilibrio tra eleganza, qualita
e personalizzazione. Con passione e dedizione,
continuiamo a innovare, mantenendo viva l'essenza
di un artigianato industrializzato che fa della cura del
dettaglio la sua firma distintiva.

Le cabine doccia Cesana nascono dall'incontro tra
design innovativo, eccellenza manifatturiera e una
selezione di materiali esaltati nella loro massima
espressione estetica e tecnica. Ogni collezione si
distingue per dettagli unici e distintivi, creando
soluzioni su misura che trasformano la doccia in un
autentico elemento di design.

A parete, in nicchia, ad angolo o walk-in: qualunque
sia la configurazione, ogni cabina & progettata per
integrarsi  perfettamente nellambiente bagno,
diventandone la protagonista. La possibilita di
combinare liberamente finiture dei profili e tipologie di
cristallo consente di creare spazi esclusivi, in armonia
con lo stile e le esigenze di ogni progetto.
L'innovazione é il cuore della nostra ricerca: dalle
raffinate finiture PVD alle lavorazioni e decorazioni
speciali sui cristalli, offriamo a privati e progettisti la
massima liberta creativa per dare forma a soluzioni
uniche, perfettamente personalizzate.

Each Cesana shower enclosure is designed to
transform everyday life into apure wellness experience.
Our secret? Combining the tradition of Italian design
with the most advanced production techniques,
resulting in a perfect balance of elegance, quality
and customization. With passion and dedication, we
continue to innovate, keeping alive the essence of
industrialized craftsmanship that makes attention to
detail its distinctive firm.

Cesana shower enclosures are born from the fusion
of innovative design, manufacturing excellence, and
a selection of materials that showcase the highest
aesthetic and technical standards. Each collection
is distinguished by unique and distinctive details,
offering tailormade solutions that turn the shower
into a true design feature.

Wall-mounted, niche, corner or walk-in: whatever the
configuration, each cabin is designed to integrate
perfectly into the bathroom environment, becoming
its protagonist. The possibility of freely combining
profile finishes and types of glass allows you to create
exclusive spaces, in harmony with the style and needs
of each project.

Innovation is at the heart of our research: from
raffinate PVD finishes to special processing and
decorations on crystals, we offer individuals and
designers maximum creative freedom to shape
unique, perfectly customized solutions.




Soluzioni su misura

DOVE | CRISTALLI
Sl INCONTRANO,
EQUILIBRI NUOVI

Sl CREANO

In Cesana, crediamo che ogni spazio meriti una
soluzione su misura. L'unico vincolo? Garantire
sempre solidita e sicurezza. Per questo, collaboriamo
con i nostri clienti per sviluppare progetti totalmente
personalizzati, rispondendo a esigenze estetiche e
funzionali con soluzioni su misura.

Dai cristalli di elevato spessore ai cristalli accoppiati
con tessuti interni, fino alle finiture serigrafate o
verniciate, ogni dettaglio € pensato per valorizzare
I'ambiente bagno e oltre. Le nostre realizzazioni
spaziano da pareti divisorie tra doccia e sanitari
a soluzioni su misura per contenere lavatrici o
nascondere vani tecnici, fino a pareti walk-in con
profili a vista o incassati e antibagni con porte

scorrevoli.

Residenze, hotel, spa, palestre: il nostro know-how
ci permette di affrontare con la stessa passione e
precisione sia progetti privati che soluzioni contract,
offrendo innovazione e personalizzazione senza
compromessi.

Custom solutions

At Cesana, we believe that every space deserves a
custom solution. The only constraint? Always ensuring
strength and safety. That's why we work closely with
our clients to develop fully customized projects,
meeting both aesthetic and functional needs with
tailor-made solutions.

From thick glass panels to laminated glass with fabric
inserts, and from screen-printed to painted finishes,
every detail is designed to enhance the bathroom
environment and beyond. Our creations range from
partition walls between showers and sanitary areas
to custom solutions for concealing washing machines
or technical compartments, as well as walk-in walls
with exposed or recessed profiles and sliding door
partitions for anterooms.

Private residences, hotels, spas, gyms—our expertise
allows us to approach both private and contract
projects with the same passion and precision, offering
innovation and customization without compromise.
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new balances are created

Where glass meets,
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MENEGHELLO

PAOLELLI

Design strategico e innovazione fuori dagli schemi

Fondato nel 2006 a Milano da Marco Paolelli e Sandro
Meneghello, lo Studio Meneghello Paolelli affianca
aziende italiane ed estere con il fine di creare valore
aggiunto attraverso il design di prodotto.

Da oltre 15 anni, Meneghello Paolelli collabora con
aziende italiane e internazionali, trasformando il
designinun valore aggiunto concreto. Il loro approccio
si distingue per un’originale visione laterale, capace
di esplorare territori inaspettati e di reinterpretare il
prodotto con una sensibilita innovativa. Ogni progetto
nasce da un processo creativo che attinge ispirazione
da mondi apparentemente lontani dal design, dando
vita a soluzioni uniche e distintive.

Attualmente il portfolio dello studio annovera
collaborazioni con aziende di primo livello spaziando
nei settori dell'arredo-bagno e dei rivestimenti,
wellness, arredo in&outdoor, illuminazione,
complementi e oggetti di design industriale.

Lo studio ha un peculiare approccio metodologico
che porta i due progettisti a sviluppare ogni progetto
mutuando stimoli estetici o soluzioni progettuali
anche da ambiti di produzione totalmente al di fuori
del design in senso stretto. Il risultato sono prodotti
oltre che funzionali ed innovativi, anche fortemente
iconici, caratterizzati da un approccio autoriale al
progetto che consente di riconoscere la firma dello
studio.

Strategic Design and Out-of-the-Box Innovation

Founded in 2006 in Milan by Marco Paolelliand Sandro
Meneghello, Studio Meneghello Paolelli partners with
Italian and international companies to create added
value through product design.

For over 15 years, Meneghello Paolelli has been
collaborating with Italian and international companies,
transforming design into tangible added value. Their
approach is distinguished by an original lateral vision,
capable of exploring unexpected territories and
reinterpreting the product with innovative sensibility.
Each project is born from a creative process inspired
by worlds seemingly unrelated to design, resulting in
unique and distinctive solutions.

Today, the studio’s portfolio includes collaborations
with top-tier companies across various sectors,
including bathroom furniture and surfaces, wellness,
indoor and outdoor furnishings, lighting, accessories,
and industrial design objects.

The studio’s distinctive methodological approach
leads the two designers to draw aesthetic stimuli and
design solutions from industries entirely outside the
conventional design realm. The result is functional,
innovative, and highly iconic products, characterized
by an authorial approach that makes the studio’s
signature unmistakable.




ART DIRECTION
AND PRODUCT DESIGN

Meneghe]lo Paolelli

EDITORIAL PROJECT
Graphic Garden by Eliana Dedda

RENDERING
Render Delight Studio

SPECIAL THANKS TO
Colombo
Art Ceram
Glamora
Mipa
Rubinetterie Stella

Sede legale e Showroom
Via Solferino 18 — 20121 Milano (MI)

C e S a I l a Sede operativa
Via Baccanello 22 — 24030 Terno D'lsola (BG)

WWww.cesana.it






